
Pozorně si přečtěte bezpečnostní pokyny a používejte 
tento výrobek pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu,
aby nedopatřením nedošlo k poranění nebo škodám.

Uschovejte si tento návod pro pozdější potřebu. Při
 předávání výrobku s ním současně předejte i tento návod.

Účel použití

UPOZORNĚNÍ. Nevhodné pro děti mladší 36 měsíců.•
 Nebezpečí poškození sluchu. 

Výrobek je koncipován pro soukromé používání •
a není vhodný pro komerční účely.

NEBEZPEČÍ pro děti

Baterie/akumulátory smí vkládat nebo vyměňovat•
výhradně dospělé osoby. 

Pokud používáte akumulátor (nabíjecí baterii), smí se•
nabíjet pouze pod dozorem dospělé osoby a v příslušné
nabíječce. 
Aby bylo možné akumulátor nabít, je nutné jej vyjmout
z výrobku. 

Obalový materiál udržujte mimo dosah dětí. •
Mimo jiné hrozí i nebezpečí udušení! 

VÝSTRAHA před poškozením sluchu

Nesměrujte výrobek přímo na ucho nebo do bezprostřední•
blízkosti ucha jiné osoby. Upozorněte na to především
i děti. 
Nebezpečí poškození sluchu. 
Berte ohled také na zvířata. 

VÝSTRAHA před nebezpečím poranění

Pokud by jednou nějaká baterie vytekla, zabraňte •
kontaktu jejího obsahu s kůží, očima a sliznicemi. 
Případně zasažená místa omyjte vodou a neprodleně
vyhledejte lékařskou pomoc.

VÝSTRAHA před požárem/výbuchem
Běžné nenabíjecí baterie se nesmí nabíjet.•
Baterie/akumulátory se nesmí rozebírat, vhazovat do •
ohně ani zkratovat. 

POZOR na poranění a věcné škody
Připojovací svorky v přihrádce na baterii se nesmí•
 zkratovat.
Pokud je baterie vybitá/akumulátor vybitý nebo •
pokud nebudete výrobek delší dobu používat, vyjměte
baterii/akumulátor z výrobku. Zabráníte tak poškození, 
ke kterému by mohlo dojít, kdyby baterie vytekla/
 akumulátor vytekl. 
Při vkládání baterie/akumulátoru dbejte na správnou•
 polaritu (+/–).
Výrobek neponořujte do vody. Chraňte jej i před kapající •
a stříkající vodou.
Chraňte výrobek před nárazy, pády, prachem, vlhkostí,•
přímým slunečním zářením a extrémními teplotami. 
Pravidelně kontrolujte, jestli není výrobek poškozený •
a jestli je plně funkční. Neprovádějte na výrobku žádné
změny. Případné opravy nechte provádět jen v odborném
servisu. 
K čištění nepoužívejte abrazivní ani leptavé prostředky,•
tvrdé kartáče apod. 

Použití

Vložení / výměna baterie

1.       Uvolněte šroub na krytu
 přihrádky na baterii a 
kryt přihrádky na baterii
 ode jměte.

2.      Vybitou baterii opatrně
vyjměte z přihrádky na
baterii tak, abyste přitom
nevytrhli kabely. 

3.      Uvolněte z baterie připojo-
vací svorku a připněte ji na
novou baterii. 

4.     Zastrčte novou baterii do přihrádky na baterii. 

5.     Víko přihrádky na baterii opět nasaďte a šroub pevně
utáhněte.

Vyberte si zvuk a začněte mluvit do megafonu 

1.       Pro výběr příslušného efektu
posuňte jeden z 5 posuvných
regulátorů směrem nahoru. 

2.      Stiskněte vypínač v rukojeti
a držte jej stisknutý tak
dlouho, dokud budete mluvit
ze zadní strany megafonu do
mikrofonu. 

Při mluvení držte megafon těsně u úst a mluvte pomalu. m

Z reproduktoru na přední straně megafonu bude vycházet
Váš změněný hlas. Kolem dokola budou blikat LED v rytmu
jednotlivých slov. 

3.     Když budete chtít megafon vypnout, jednoduše pusťte
vypínač v rukojeti. 

Efekty:

Technické parametry

Model:                                  373 787

Baterie:                                6F22-9V (bloková baterie)

       doba provozu:              cca 1,5 – 3 hodiny 
(v závislosti na hlasitosti)

Okolní teplota:                    +10 až +40 °C

Made exclusively for:          Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Likvidace

Tento výrobek, jeho obal a baterie, která je součástí balení,
jsou vyrobeny z cenných recyklovatelných materiálů.
 Recyklace  snižuje množství odpadu a chrání životní
 prostředí.

Obal roztřiďte a zlikvidujte. Využijte místních možností 
ke sběru papíru, lepenky a lehkých obalů.

Přístroje označené tímto symbolem se nesmí
vyhazovat do domovního odpadu! Staré přístroje
jste ze zákona povinni likvidovat samostatně,
odděleně od domovního odpadu. Informace

o sběrných místech, na kterých bezplatně přijímají staré
 přístroje, získáte u obecní nebo městské správy.

Baterie a akumulátory nepatří do domovního
odpadu! Vybité baterie a akumulátory jste ze
zákona povinni odevzdávat ve sběrně určené

obecní nebo městskou správou nebo ve specializované
 prodejně, ve které se prodávají baterie.
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OFF

A B C D E

ozvěna hélium vetřelec starý muž zesilovač

Megafon –
měnič hlasu

Návod k použitícs
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Bezpečnostní pokyny
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www.tchibo.cz/navody

Číslo výrobku:

373 787

Důležité: 
Pokud je zároveň

 aktivováno více efektů,
bude aktivován pouze 

efekt s nejvyšším
 písmenem. 



Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia a výrobok
používajte len spôsobom opísaným v tomto návode, aby
nedopatrením nedošlo k poraneniam alebo škodám.

Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok
postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia

UPOZORNENIE. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. •
Nebezpečenstvo poškodenia sluchu. 

Výrobok je určený na súkromné použitie a nie je vhodný•
na komerčné účely.

NEBEZPEČENSTVO pre deti

Batérie/akumulátory môžu vkladať alebo vymieňať •
výlučne dospelé osoby.

Keď používate akumulátor (nabíjateľná batéria), •
tento sa smie nabíjať len pod dohľadom dospelej 
osoby a vo vhodnej nabíjačke. 
Na nabíjanie ho musíte vybrať z výrobku. 

Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. •
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

VAROVANIE pred poškodením sluchu

Nesmerujte výrobok priamo k uchu, resp. •
do bezprostrednej blízkosti uší inej osoby. 
Upozornite na túto skutočnosť najmä vaše deti. 
Nebezpečenstvo poškodenia sluchu.
Berte ohľad aj na zvieratá.

VAROVANIE pred poraneniami

Ak dôjde k vytečeniu batérie, zabráňte kontaktu•
s pokožkou, očami a sliznicami. Postihnuté miesta 
prípadne opláchnite vodou a okamžite vyhľadajte 
lekára.

VAROVANIE pred požiarom/výbuchom
Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať.•
Batérie/akumulátory sa nesmú rozoberať, hádzať do ohňa•
alebo skratovať. 

POZOR pred poraneniami a vecnými škodami
Kontaktné svorky v priehradke na batérie sa nesmú •
skratovať.
Vyberte batériu/akumulátor z výrobku po jej/jeho vybití •
alebo pred dlhším nepoužívaním výrobku. Takto zabránite
škodám, ktoré môžu vzniknúť pri vytečení batérie/akumu-
látora.
Pri vkladaní batérie/akumulátora dbajte na správnu •
polaritu (+/–).
Neponárajte výrobok do vody. Chráňte ho aj pred •
kvapkajúcou a striekajúcou vodou.
Chráňte výrobok pred nárazmi, pádom, prachom,•
vlhkosťou, priamym slnečným žiarením a extrémnymi
teplotami.
Pravidelne kontrolujte, či je výrobok nepoškodený a plne•
funkčný. Nevykonávajte na výrobku žiadne zmeny. Opravy
zverte len špecializovanej opravovni.
Na čistenie nepoužívajte abrazívne ani žieravé čistiace•
prostriedky, resp. tvrdé kefy atď. 

Používanie

Vloženie/výmena batérie

1.       Uvoľnite skrutku na kryte
priehradky na batériu 
a odoberte kryt.

2.      V prípade potreby vyberte
vybitú batériu opatrne
z priehradky na batériu, aby
ste pritom nepretrhli kábel.

3.      Uvoľnite klipsu z batérie a
zapojte ju na novú batériu.

4.      Vložte novú batériu do 
priehradky na batériu.

5.     Znovu nasaďte kryt priehradky na batériu a pevne
dotiahnite skrutku.

Výber zvuku a rozprávanie cez megafón

1.       Posuňte jeden z 5 posuvných
regulátorov nahor, aby ste
vybrali príslušný efekt.

2.      Stlačte spínač na rukoväti 
a podržte ho stlačený, kým
hovoríte vzadu na megafóne
do mikrofónu.

Držte pri rozprávaní megafón tesne pri ústach m

a hovorte pomaly.

Z reproduktora vpredu vychádza váš hlas skreslene. 
Dookola blikajú LED diódy v rytme slov.

3.     Na vypnutie uvoľnite spínač na rukoväti.

Efekty:

Technické údaje

Model:                                  373 787

Batéria:                                6F22-9V (bloková batéria)

       Doba prevádzky:          cca 1,5 – 3 hodiny 
(podľa hlasitosti)

Teplota prostredia:             +10 až +40 °C

Made exclusively for:          Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a dodaná batéria boli vyrobené z hod -
notných materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje
množstvo odpadu a chráni životné prostredie.

Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. Využite
na to miestne možnosti na zber papiera, lepenky a ľahkých
obalov.

Zariadenia, ktoré sú označené týmto symbolom sa
nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom! Máte
zákonnú povinnosť likvidovať staré zariadenia
oddelene od domového odpadu. Informácie o zber-

ných dvoroch, ktoré odoberajú staré zariadenia bezplatne,
vám poskytne vaša obecná alebo mestská správa.

Batérie a akumulátory nepatria do domového
odpadu! Máte zákonnú povinnosť odovzdať vybité
batérie a akumulátory v zbernom dvore vašej

obecnej alebo mestskej správy alebo v špecializovanej 
predajni, ktorá predáva batérie.

A B C D E ON

OFF

A B C D E

ozvena hélium
mimo -

zemšťan
starý muž zosilňovač

Megafón 
skresľujúci hlas

Návod na použitiesk

A B C D E ON

OFF

Bezpečnostné upozornenia
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www.tchibo.sk/navody

Číslo výrobku:

373 787

Berte na vedomie:
Ak je súčasne aktivova-
ných viacero efektov,
vykoná sa len efekt 

s písmenom, ktoré je
najďalej v abecede.


